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De tekst aangenomen in plenaire vergadering is de-
zelfde als de door de Senaat overgezonden tekst (DOC
50 2199/001).

Brussel, 13 februari 2003

De voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

pocso 2199/002

Le texte adopté en séance pléniere est identique au
texte transmis par le Sénat (DOC 50 2199/001).

Bruxelles, le 13 février 2003

Le président de la Chambre
des représentants,

Herman DE CROO

De griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Le greffier de la Chambre
des représentants,

Francis GRAULICH
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